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Părerea, ce amö esprimat’o eri asupra co

municatului oficiosü apăruţii în „Fremdenblatt“ ,

o vedem A împărtăşită şi de foile din Viena şi 

Pesta, ce ne-au sositü cn posta de a<}í.

Situaţii]nea s’a posomoriţii din causa atitu- 

dinei ameninţăt0re a Rusiei. Acésta se accen- 

tuézá a4î, niciodată pănă acum, de cătrâ <Jia- 

rele memorate.

„Serióse simptome,“ scrie „Neue freie Presse“ 

de Mercur!, „ne indic? că în acele regiuni, unde 

se decide asupra sórtei monarchiei, se cumpă- 

nescü importante decisiuni. Archiducele Albrecht 

a sosiţii a^i în Viena şi motivulü reíntórcerei 

sale dela Arco se pune în legătură cu mésurile 

militare, ce arü puté să fiă impuse monarchiei 

de situaţiunea politică.

„încă de múltú, —  adaugă numita fóiá —  

nu mai este secretü, că conducerea superiórá a 

armatei urmăresce cu cea mai mare neîncredere 

îngrămădirea cea mare a trupeloru rusesci la 

graniţele austriace. Fantasia viuă a Ruşilorii e 

atrasă mereu de icóna ce şi-o zugrăvescu, cum 

nenumăratele cete ale cavaleriei loru uş<5re ^e 

revarsă fără veste ca lăcustele peste Galiţia, n4- 

vălindii asupra acestei ţări lipsită de apărare, 

distrugéndü drumurile de feru şi căile de june- 

ţiune, şi ínaintándö fără resistenţă pănă în spi

narea Carpaţilorti. N u4  vorbă amii puté des 

preţui astfelü de lăudăroşii, dér cu tóté astea 

suntemü neliniştiţi décá soldaţii ruşi se îngră- 

mádescü în masse totü mai dese în apropierea 

imperiului nostru. Acesta concentrare pare că 

e privită şi de cătră guvernulü austriacü ca o 

turburare morală a păcii, căci cu celű mai apă

saţii tonii se vestesce a<Ji íntr’unü comunicaţii o- 

ficiosu, că décá se vorü continua concentrările 

rusesci, Austria va fi constrînsă să pună între

barea, că óre grija imperiosă pentru siguranţa 

monarchiei nu cere şi din partea nóstrá măsuri 

coréspuncjétóre, pentru ca să nu rémánemü îndă- 

rétö faţă cu pregătirile ameninţăt0re şi cu to- 

tulü neprovocăte ale vecinului.“

„Asemeni cuvinte“ —  4*ce »N. fr. Presse“

—  „potü fi astă4i numai unü avertismentü; dér 

celü ce le a pronunţată odată, póte fi uşorii cons

trînsă, de a păşi pe puntea, care duce la faptă.1,1

Fóia vienesă apelézá mai departe la precau- 

ţiunea politică, ce o recomandă guvernului pe 

lângă precauţiunile militare, şi esprimă părerea, 

că ori ce lovitură ce s’ar îndrepta în contra 

Austriei, ar fi privită în Germania ca unü sem- 

nalü pentru luptă, căci puterea germană se ra- 

zimă a<Ji pe alianţa cu Austria.

Vorbindü de alianţa monarchiei nóstre cu 

Germania, „N . fr. Presse“ ajunge la conelusiunea, 

că décá nu se va sfărâma întregii fundamentului 

politicei austriace, nit e cu putinţă, ca relaţiunile 

Germaniei cu Rusia să se fi îmbunătăţitii în urma 

visitei Ţarului, când Austria se vede silită a se 

gândi la măsuri militare din causa îngrijirei ce 

i-o insuflă intenţiunile rusesci.

„N u  putemü să presupunemü“, (Jice „N . fr. 

Presse“ , „ca bărbaţii noştri de statü să urmaréscá

o politică, care ar provoca unü duelü între Aus

tria şi Rusia, pe când aliaţii noştri arü rémané 

simpli privitori. Décá dér contele Kalnoky este 

íngrijatü pentru siguranţa monarchiei, atunci şi 

principele Bismark trebue să se témá de o ame

ninţare a graniţelorO germane“ .

Numita fóiá arată mai departe, cu câtă mo- 

deraţiune a procedatü guvernulü austro-ungarö 

în afacerile orientale şi cum s’a străduitei să ră

mână între marginile tractateloiü şi să nu pro- 

vóce pe Rusia, şi finesce apoi cu urmátórele cu 

vinte :

„Situaţiunea ărăşi s’a posomorită. Austria 

se razimă pe o politică de abţinere şi are aliaţi 

puternici. Alături cu imperiuîu germanii încă

totü ne tememű de răsboiu eu devastările şi cru- 

(j.imile sale, dér nu ne tememü de nici unü duş

manii. Décá Rusia va at&ga pe Austria, se va 

isbi şi de vérfulü baioneteL^germane. Numai pe 

acésta se mai ra^imă credinţa nóstrá în pace. 

Décá însă amü fi greşiţi în acéstá aşteptare, atunci 

monarchia nóstrá ar fi în ajunulü unorü timpuri 

greîe.“

Totü cam în direcţiunea acésta, deşi cu 

multü mai mare optinismü, tractézá cestiunea şi 

fóia guvernului ungurescii „Pester Lloyd“ de 

Marţi. Acéstá fóiá constată mai ântâiu, că Ţa- 

rulü numai cu privire la Germania a datu or

dinii foilorü rusesci ca să-şi modereze limbagiulü, 

dér nu şi cu privire la Austro-Ungaria, şi că cu 

tóté acestea guvernulü rusescü nu incetézá de-a 

concentra trupe la graniţele germane şi austriace. 

Parola <Jilei7 (Jice „Pester Lloyd“, este: „să ve-j 

ghiámü“ , ér cátü pentru pofta de răsboiu a cer- 

curilorü rusesci speră, că ele şi-o vorü pierde, 

décá vorü cumpăni, că Rusia este a4i isolată şi 

că stă faţă cu puternica ligă de pace. In fine 

declara, că cu tótá seriositatea situaţiunci şi cu 

tótá atitudinea ameninţăt0re a Rusiei nu póte 

crede încă că răsboiulă ar fi devenitü inevitabilü.

Concentrările rusesci la graniţa Austro- 
Ungariei.

Articolulü ofieiösei „Fremdenblatt“ din Viena, 

ce ni s’a semnalată eri prin telegramă, este ur

mătorul ü :

Deja de câtva timpü se ivescü scirî despre mßsur! 

militare din partea Rusiei, care ar avea de scopü întă

rirea tmpeiorü rusăscî din gavernămintele de cătră gra

niţa austro-ungară. Aceste scirî lc-amü aflatü mai pre- 

cisü în timpulü din urmă în foi germane bine informate 

şi ar fi directü şi autorisatü adeverite din partea Rusiei, 

decă s’ar dovedi ca corectü, că se înregistrăză şi în 

iöia oficială »Dniewik Warszavski«, care de sigui-Q aduce 

numai scirî militare autentice. Anume se (Jsce că föia 

din Varşovia adeveresce datele, că aceste întăriri de 

trupe destinate pentru guoernämäntulü Varşovia suntü: 

divisiunea 13 de cavaleriă din Moscva, bateriile 20 şi 22 

de artileriâ călărăţă şi unö regimentü de cazaci, de 0- 

renburg, care în parte au şi sositü deja în garnisönele 

lorii cele nouă. Ce asemenea spune „Kreuzzeitung" că 

în Grodno a sositü ca garnisönä unü regimentü înfregfl. 

Numita foiâ mai înregistrăză şi sgomotele despre fortifi- 

caţiunile dela Narew şi Bug.

Aceste scirî arü sta în contrastü cu iubirea de pace 

accentuată din töte părţile şi cu speranţele într’o reac- 

ţiune lămuritore şi liniştit<5re în urma întâlnirei de deu

năzi în Berlinü. Cu töte astea ar fi să aşteptămfi întru 

cätü acăstă întâlnire va influinţa asupra mäsurilorü, ce e 

posibilü că s’au luatü încă sub alte presupuneri. Ce pri- 

vesce pe Austro-Ungaria, pentru ea au valöre în deplină 

măsură cuvintele esprimate atätü de clarü şi energicü în 

discursulü de deunăzi alü tronului germanü despre hotă- 

rîta îndinare d’a nu turbura pacea vecinilorü săi prin 

atacuri volnice.

Orl-ce amicü sincerü alü păcii ar pută regreta a- 

dencü, decă Rusia concentrându mereu şi de aci încolo 

trupe ar face se ne tememü de o seriösä ameninţare a 

graniţeloru nostre şi ne-aru sili se punemü întrebarea, că 

6re grija imperiosă pentru siguranţa monarchiei nu cere 

şi din partea nostrâ se luămu mesurile corespundetâre, 

pentru ca se nu remânemii înderetu faţă cu pregătirile 

ameninţătore şi cu totulü neprovocate ale vecinului?

România şi alianţele Germaniei.

Sub acestâ titlu, „Correspondance de Vienne“ 

publică următ6rea corespondinţă ce i se trămite 

din Bruxelles:

D. de Bismark pare c^ uită cu totulO faimăsa mac- 

simă: Cine îmbrăţişăză prea multa, strînge rău. Intreila 

alianţă nu’i este de ajunsa, După ce a făcuta pe Aus

tro-Ungaria şi pe Italia să intre în cerculâ politicei sale, 

caută acum să facă să între una după alta în acesta

cercü şi Englit.era, România şi Spania, şi chiar Belgia şi 

O ’anda. In ce modû va înţelege dênsulü a împăca inte

resele aîâtü de contradictorii ale atâtorü numeróse pu

teri?’ Cum mai cu sémá voesce să alieze neutralitatea 

Belgiei cu angagiamentulü ce ea ar trebui să ia pentru 

a susţină politica întreitei alianţe? Acestea suntü ces* 

tiunl pe cari unü omü de statü atâtü de esperimentatü 

ca d. de Bismark a trebuitü evidentü să şi le pun& mal 

înainte d’a intra în negocieri cu miniştrii belgianl, englesi 

şi români.

Deja a trebuitü să fiă însciinţato de resistenţă ce 

proiectele sale au provocatü la BucurescI, unde opiniu- 

nea publică s’a pronunţatfl în contra lorü în modul ü celü 

mai categoricü. In adevërü, să scie că d. Brătianu avea, 

acum două luni, intenţiunea d’a se duce la Berlinü. Dér 

singura anunţare a acestei călătorii a pricinuita In Ro

mânia o astfelü de emoţiune, încâtü primulü ministru a 

trebuitü să renunţe la ea.

Este adevărat ü că se afirmă, că unü tratatü ar fi 

cu tóté acestea încheiatü prin corespondinţă, a se sci în 

ce măsură România va fi angagiată se intervină In casü 

de complicaţiunî în Orientü. Trebuie ca esperienţa s’o 

fi învăţatO că, în tratatele încheiate cu d. de Bismark, 

nimeni n’a câştigatO niciodată nim^ü. Singură Germania 

s’a folositü întotdéuna In modulü celü mai esclusivü; 

aliaţii săi însă niciodată. Trebuie să sperâmü pentru Ro

mânia că ómenii săi de statü n’au uitatü acésta.

Câtü pentru marchisulü de Salisbury, dênsulü şî-a 

adusü aminte d’acésta. Invitatü asemenea de cancelarulü 

a adera la întreita alianţă, primulü-ministru a fâcutü eu 

multă politeţă să înţelăgă, că Englitera ar dor» să-şi păs

treze deplina şi întvăga libertate de acţiune.

Se scie că totü acésta este şi atitudinea pe care 

Rusia o păstreză cu energiă deia suirea pe tronü a Ţa

rului Alecsandru Iii ; şi tóté manoperile cancelarului Ger

maniei nu vorü putea să schimbe nimicü. In resumatü 

din ş03e mari puteri cari au luatü parte la congresulü 

din Berlinü, trei suntü de o parte şi trei de alta. Eu

ropa se află a<JI, ca şi în anulü trecutü, împărţită în două 

tabere. Acésta este o situaţiune, care lasă să se prevadă 

serióse complicaţiunî. Ori ce s’ar (Jice, acésta nu este 

d’ajunsü pentru a asiguua pacea Europei. Viitórulü ne 

va spune décá acésta este d’ajunsü pentru a asigùra 

menţinerea supremaţiei germane.

Cehii şi politica oficială a monarchiei.

In (Jilele trecute s’a ţinutti în Praga o adu

nare convocată de clubulü Cehilorü tineri, la 

care au luatü parte peste 800 de persóne. A u  

vorbitü deputaţii Vasty, Engel, Eduard şi Iuliu 

Gregr. Étá darea de sémá ce o face „ L ’Au- 

triache slave et roumaine“ despre acéstá adunare:

După unü discursü remarcabilü alü d-Iui Vasty 

contra politicei esterióre a contelui Kalnoky, luă cuvén- 

tulü d-lü Ed. Gregr şi făcu aspre Imputări deputaţilorfl 

din clubulü Gehilorü bétrání, cărora patriotismulü şi ca

litatea lorü de representan(î ai poporului cehü Je impu

nea datoria de a declara pe faţă înaintea Europei în

tregi, în delegaţiunî, că alianţa cu Germania li se pare 

desastruosă pentru Austria şi că o detestă marea ma- 

ioritate a popórelorü imperiului.

După acestü discursü luâ cuvéntulü d-lü I. Gregr, 

proprietarulü fóiei .Narodni Lisfy«. Discursulü şi-lfl intro

duse arátándü tóté greşâlele politicei oficiale, Cabinetul 

TaafTrf n’a avutü nictodată sincerü intenţiunea de a reá

lisa egalitatea de drepturi a diverselorü naţionalităţi ale 

imperiului, ce şî-o înscrisese în capuiü programului. Cei 

din Viena dela restabilirea dualismului n’au íncetatü a’şl 

imagina, că arü puté reduce naţiunea cehă la rolulö, ce 

ílü impunâ Maghiarii 841 Slovacilorü şi Româniloriţ din 

Transilvania. (Vii aclamaţiunî au isbucnitü la acéstá de- 

claraţiune.) I. Gregr culise că e urgentü a convoca reuni

uni de alegători in Iotă {éra, pentru ca aceştia să învite 

pe representanţii lorü, cari urmézá acéstá politică desas- 

truósá, a resemna la mandatulü lorü şi a ceda loculü 

cetăţenilorO mai îngrijaţl de demnitatea şi de interesele 

naţiunei cehe.

In tine preşedintele adunării, d-lü Tilsér, a pusü la.
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votü o moţiune, care blamézâ politica urmată pănă a<Jî 

de clubulü Cehilorú bëtrânï şi care preconisézá mësurile 

propuse de I. Gregr. Moţiunea a foştii primită cu una

nimitate.

SOIRILE PILEI-
După cum scrie »Bud. Hiriap“, [cercurile conducë- 

tóre ale oraşului Deşiu, atară de fişpanulă, suntü în 

contra strămutărei episcopiei române gr. cat. din Gherla 

la Gherla, din causâ că episcopia pretinde së îi se dea 

gratuitü celö mai frumosü locli din oraşO, o parte din 

teritoriulü pe care se tace astăt̂ i térgulö, care cuprinde 

mai multe jugëre, ,Oraşul0 Deşiu —  cjice fóia ungu- 

réscá —  care pe lângă tóté că este încunjuratü de 5 

naţionalităţi străine, mai vêrtosü de Valahï, a sciutü së-$ï 

pázéscá neschimbatü caracterulü sëu maghiarü, —  pri- 

vesce cu ochí timi4í acéstá pornire, temêndu-se, că mai 

curêndü orï mai târziu se va românisa şi că încuibân- 

du-se acolo Daco-Românii. aceştia vorü face presiune 

asupra elementului maghiarü.* —  Mare-i dragostea un- 

guréscà pentru Români!

— x—

Representanţa comunală din Macău, mâhnită de 

atâta dispreţO din partea comitetului administrativü co- 

mitatensü, care a ímpusű din nou comunei pe suspen- 

datulü căpitanO alü poliţiei Cseresnye«, a ordonatü con

tra acestuia cercetare disciplinară şi Ta su^pendatü de 

nou din postü cu o maioritate de 75 voi urî. Primarulü 

a fostü avisatü a esecuta imediatù conclusulü. Fişpa- 

nulü a substituitü pe Cseresnyes cu protonotarulü Bo- 

kos. —  Unde-i solidaritate, trebue së fiă i^bêndâ.

— x—

După cum comunică foile unguresc!, se vorü pen

siona o mulţime de funcţionari, 8 0 —90, dela căile fe

rate, sub pretextü că nu sciu unguresce Dér fiindü că 

se pensionézá funcţionar! ca: Dvrorak, Figur, Firon. Gu- 

lich, Hermann, Hotmann, Koliba!, Lakic, M-tneha, Sehmidt, 

Steiner şi Wrba, precum spune „Neues Pester Journal«, 

car! sciu unguresce, causa pensionării lorü e că nu suntü 

Ungur!. —  încă o bună lecţiune pentru acei naiv! car! 

credü, că sciindü unguresce potü trăi ca funcţionari.

— x—

in curêndü va espira tratatulu de comerţu, dintre 

Austro Ungaria şi Turcia. După cam spune o cores

pondenţă din Gonstantinopolü cătră «Pol. Korr.“, trădă

rile pentru încheiarea unei convenţiun! nouë s’au înce- 

putü, dér nu e speranţă së se ajungă în curêndü 

la o înţelegere, deóre-ce în urma tractàrilorü înain

tate, totü pentru încheiarea unei nouë convenţiuni, între 

Turcia şi Anglia de o parte şi între Turcia şi Franţa de 

altă parte, térêmuiü pentru tractările cu Austro Ungaria 

a devenitü főrte greoiu. Turcia vrea, afară de acésta, 

sô îngreuieze cu mari taxe importulü chibriturilorü, avênd 

intenţiunea së înfiinţeze şi së esploatezî în regiă fabrici 

proprii de chibrituri. Rëu stâmü cu raporturile comer

ciale mai în tóté direcţiunile.

Aniversarea a 70-a a dilei natale a I, P . S. S. 

Metropolitului Bucovinei şi Dalmaţiei, Silvestru Morariu 

Andrieviciu, s’a serbatü Sâmbătă în 14/23 Noemvrie a.

c. prin oficiarea unei liturgii solemne în biserica catedrală 

din Cernăuţi şi prin felicitările cáiduróae, ce i s’au ros- 

titü I. P. S, S. prin P. G S. părintele archimandritü die- 

cesanü Ciupercoviciu în numele intregei diecese şi a în

tregului presbiteriu din Cernăuţi, ce era adunatü în sala

şedinţe*orO consistoriale din reşedinţa metropolitană. Prea 

sántfíulü metropolitü a réspunsü, că în etatea, în care 

se află, doresce sé se sirnţă fiă- care din cei de faţă aşa 

de sánátosü, când va ajunge acea verstă, cum sa află 

singurü. „Dérá —  4're —  »Pe lângă sănătate se mai 

cere pentru dulcâţa vieţii omenesc! şi voiă bună, şi nic! 

asta n’ar lipsi, décá rîurile vieţii nóstre bisericesc!, 

ce curgü pe acestü páméntü strămoşescfl alü nos

tru, n'ar fi turbure, deoă orisonulü bisericei nőst re ar fi 

seninü!“ In cele urmátóre a arétatü apoi I. P. S. S. 

cu cuvinte adéncü pătruncj&ore relele, ce ne bântuie, şi 

între viile aplause ale celorü de faţă a índemnatü la 

»Concordiă“ pentru ajungerea scopului comunü şi la lé 

pădarea tuturorü ambitiunilorü şi intereselorü personale 

réu înţelese. Dea Dumnezeu sé fiă aşa! esclamă „Re

vista Politică«.

— x—

Intre călătorii înecaţi cu ocaşiunea nenoroeirei va

porului „Scholten“ aprópe de Dover se află şi Jetti de

24 ani, Veronica d$< 11 ani, Ignaz de 3 ani şi Edu 

ard (la sínü) Solander din Sătmaru.

— x—

In séptémána trecută era p’aci sé anjă reşedinţa 

episcopală din Caransebeşum Pompierii au isbutitü s’o 

apere şi sé localiseze fcculü la edificiulü numitü alü „sta

tului majorü.«

— x—

Lui »Pester Lloyd“ i se serie din Russkberg, co

mitatulü Car aşii-Severinu, ca din camera de rechisite a 

societăţii minelorü de cărbuni din Ruschiţa s’a furatü 

multă dinamită, vr’o 25 de chilograme şi 1600 de capse 

esplosive. Făptuitorii s’au descoperitü în persóneíe a 

trei băiaşî români, în locuinţa cărora s’a şi gásitü tótá 

dinamita. Judecătoria e nedumerită sé scie, că ce au 

vrutü ei sé íncépá eu dinamită.

— x—

In Saschiză bântue pojarulü între copii sasi. Scóla 

săsescă s’a şi ínchisü încă dela finele lui Noemvre. Pănă 

la 2 Decemvre nu se bolnăvise nic! unü copilü románü.

— x—

Musicantulü ungurü Iosifü Dandoczi s’a spéncjuraíü 

la 4 Decemvre în Cluşiu, oraşula Kulturegyletuîui arde- 

leanü. Eiü încercase şi mai nainte sé se omóre, tăin- 

du-şî gátulü de doné ori, în Turda şi în Cluşiu. Vinde- 

câniu-se ínsé şi percjendu şi încrederea în puterea cu

ţitului, îşi lua refugiulü la stréngü, care-i şi curmă vieţa.

— x—

La 12 Decemvre n. Saşii ardeleni vorü serba în 

Sibiiu a 7 0 -a aniversare a nascerei super intendentului 

(episcopului) bisericei ev. conf. augsb. din Ardealü. Dr. 

Daniil Teutsch.

— x—

Se scie, că canoniculü Racski, amioü alü episco

pului croatü Strossrnayer, fusese alesü preşedinte alü Aca

demiei sudslave d« sciinţe, dér guvernulü ungurescü cu 

maghiaronii croaţi au fácutü|totü posibilulü de n’a fosfü 

întărită de cor<5nă alegerea. Dreptü réspunsü guvernu 

lui ungurescü şi maghiaronilorü croaţi, Racski a fostü 

din nou alestl preşedinte, dér ne mai primindü acestü 

postü, fü alesü Paulü Muhic«, fostü şefO de secţiune ín 

guvernulü croatü, dér nu maghiaronü.

— x—

Societatea de lectură „ Andreiu Şaguna:t va {iné 

Şedinţă publică Duminecă în 29 Noemvre st. v., in me

moria Marelui ArchipăstorO A n d reiu , în sala cea mare

a „Seminarului Andreianü* din Sibiiu. Inceputulü la 7 

óre séra. Sibiiu, 23 Noemvre 1887: Comitetulü aran- 

giatoru. Oferte mărinimose se primescü cu mulţămită şi 

se vorü chita pe cale publică. —  Programulü: 1. »Ru

găciune*, corü de C. M. v. Weber, esecutatü de corulü so

cietăţii. 2. „Cuvéntű ocasionalű“, rostitü de loanü Te cu

le seu, clericü curs. III. 3 „Dumbrava roaie*, —  p. V.

—  legendă de V. Alexandri, declamată de lriraie Iliescu, 

clericü curs. II. 4. „C o l i n d ă (O ce vyste minunaţii), 

cántecü poporalü íntocmitü pentru corü ds G. Dima, 

esecutatü de corulü societăţii. 5. » Unele credinţe deşerte 

la Români şi urmările l o r i i disertaţiune de Alimpiu 

O p rea , clericO curs. III. 6. *Papinianit şi Vespasiană, 

dialogü de I. Negruzzi, predatü de Jónü Teculescu( 

clericü curs. 111 şi Alemanü Galea, clericü curs. II. 7. 

»Sunt soldată românii«, cántecü poporalü íntocmitü pen

tru corü de G. Dim a, esecutatü de corulü societăţii.

lergulű anualii din (Jilele trecute ţinutO ín Saschizií 

(Sacsidö) a fostü de totü slabü. Pe când altă dată se 

aduceau câte 4 — 5000 vite, de réndulü acesta abia au 

trecutü peste 1000, dintre care s’au véndutü v’o 400 cu 

preţuri de totü eftine. Mai bine s’au véndutü porcii 

graşi, cari au fostü cumpérali de Români din ţinutuld 

Sibiiului. S’au véndutü şi multe mere pentru Germania 

cu bune preţuri, maja metrică cu 3 fl. 60 cr. — De n’ar 

păţi-o Românii, sé le confisce finanţii unguresc! porcii 

sub pretextü că suntü aduşi din România ca »contra

bandă“, cum o păţi Grigorie lonü !

U  1 e r a  t u r  à .  Istoria Românilorù dela MureşulO 
de josü (dedicată d-lui Vine. B tbeşO) scrisă de V. Gro- 

zescu, broşura primă apărută în Oradea mare, tipográfia 

lui Ottone Hüge!, 1887. Cuprinsulü acestei broşure de 

ppste 40 de pagine, tormatü micü este: Introducerea des

pre începutulü Românilorü după inscripţiun! şi date is

torice ; Cenadü, Sân-Nicolaulü mare, ComloşO, Igrişfi, Sa

ra volla

Metodica scólei poporale de Dr. Petru Pipoşu pro- 

fesorü, partea I generală, apărută în Aradu, în tipogra

fia Diecesei române graco-orientale, 1887. Guprinsnlö: 

In Iocü de prefaţă. O privire în istoria s ólei. Problema 

scólei poporale. Raportulü scólei cătră fa iliă, biserică 

şi statü. Sfera de activitate a scólei poporale. Invgţă- 

mêntulü. Obiectele de învë(âmèntü. Metodulü învăţă- 

mêntului. Procesuiü. Forma de învëtâmêntü. Tonulü 

învâţătnftntului. Principiulü didacticü cardinalü. Invè- 

Çàmêntulü trebue së fiă naturalü. InvăţământulO trebue 

së se acomodeze după individualitatea elevilorü. lnvë- 

fàmêntuiû are së fiă intuitivü. Invëtàmêntulü are së fiă 

clarü. Invë(àmêntulü trebue së stêrnéscà în elevü inte- 

resü multilaterala. Invëtàmêntulü trebue së fiâ adevërat. 

învë^àmêntulü trebue së producă o cultură trainică. 

Reprivire. Disciplina. Calităţile învăţămentului. Naţiu

nea metodicei. —  Acestü bogatü malerialü alcătuesce 

unü volumü de peste 130 pagine şi înv0ţătorii gásescö 

în elü o câlëuzâ de mare valóre. PreţulO e 60 cr. séu

2 lei.

Logofëtulû Mateiû, novelă de lonü C. Pantu, a 

apăruto în broşură, în tipografia Aîexi din Braşovfi. Se 

află de vên^are la librăria Nieolae I. Ciurcu din locö, 

cu preţulfl de 40 cr. —  Novela descrie înlr’unü limbagiu 

fórte poporala viaţa de pe BărăganO, şi anume din ju- 

deţulO Ialomiţa în România.

Valea Bărgăului, 30 Noemvre 1887.

Unu actii de dragoste ungureştii. Onorate d-le Re

dactorii! încă în anulfl 1884 s’a fo?tfl pusd din partea 

(ărturarilorfl români din Valea-bărgăului bază la Reu

niunea de lectură cu centrulO în Borgo-prundă. Şi de- 

Orece ca membri ai Reuniunei s’au fostâ înscrisâ şi câţiva

F 01LE T0N Ü .

IDicţionană. poporalii.

(Cuvinte românescl din jurulii NăsSudului, de poporQ grăite 
şi totii pentru poporQ alcătuite-)

adunate de dascălulQ Inlia Bngnarin.

1. Belea— tâcazto, neplăcere d. e.

Caută-ţi tu casa ta,

Ca să nu dai de belea!

2. Hăbaru— nepăsare, indiferinţă; n'arn hăbarâ=nu’mî

pasă, n’am grijă d. e.

—  Puică, nu’mî vorbi’nzădarâ 

Trupulă meu n’are hăbarii.

3. Vedană— \§dancâ, fată căzută, deflorată d. e.

Stânse-mi-s’ar fi lumina 

Mai năinte d’aţi da mâna,

Decâtil să rămânâ vedană,

Fără casă, fără hrană,

Fără milă de bărbatâ 

Spre batjocura din salO!...

(M. Pompiliu. Balade popor, rom.)

4. Hăitaşi=hmi&\, vânători, puşcaşi, puşcalâi (comuna

Telcifl lângă NăsăudO,) d. e.

Şăpte sute de hăitaş!

Şi pe josQ şi călăraşi!

5. Giuruinţă— giuruire, votO, prindere, apucare că vei

face orî nu face asta şi ceea d. e vei posti

Vinerea, că nu vei lucra Joia, că nu vei da

Marţa din casă etc.

Notă. Când cutare-va muiere pune votü, adecă: sé 

giuruiesee, atunci chiamă şăpte babe bétráne şi părăsite 

de lucruri próste, car! punéndu-se în genunchi pe faţa 

căsii, înalţă rugăciuni cătră Dumnezeu, ca giuruinţă fă

cută sé fiă bine primită.

6. Vileagă, vileţiu=obşle, publică; adunare obştâscă.

Cuvéntulü „vileágü", despre care se crede că ar 

fi formatü din unguresculü „világ=!ume, ílü ve* 

demü folositü şi de cătră unii cronicari vechi, 

cari au tráitü prin véculü aíü XVIII. Aşa d, e. 

Radu Popescu în Cronica sa, unde vorbesce des

pre Domnia a doua a Măriei Sale lui Nicolae 

Vodă, anulü 7226, 4>ce între altele: .. ,şi fă- 

céndü soborü mare la Mitropolie, s’au cetitü în 

vilégö. . . Totü astfelü vedemü folositü cuvén

tulü »vilégö“ şi la vorniculü Grigore Ureche.

(A se vede MăcelulO dela Cosminü)

7. Buntuzuire (ca verbü şi substantivü)=a strica buna

întocmire, buna renduială a unui lucru d. e 

a buntuzui vestmintele în ladă or! cărţile în 

dulapü etc.

8. Hăm nişagu=falsitate, viclenie, vulpenie; înşelăciune,

tâlhărie. D’aci adjectivulü »hamniş* din ungures

culü whamis«=falsü, viclénü, perfido, vulpeneţO, 

necredinciosü.

A se vedé „Fragmente de autorii român! vechi şi 

moderni, de C. S, Stoic es cu. Partea IV şi V pag. 90.

9. Ciufű, ciufuluire (ca verbü şi subst.)=batjocurire; 

despreţuire d. e,:

Of! sărace bade prostü,

Sărace, nebunü ai fostü,

Tu-ai gánditü că te iubescü,

Dér numai te ciufulescü.

10. H i b ă = greşală, eróre, sméntá. De aci adjectivulü „hi-

baştt“=defectuosO, cu scăderi.

11. Baiu (ung.)=nécazü, nevoie; grijă d. e. Multă hibă

şi multü baiu pe capulü nostru.

12. Buiacii. Se <Jice despre unü omü puţinfl truditú, pu-

ţinO muncitü, omü desmerdatü, omü care nu’ş! 

încape’n piele. 5wimme=desmerdare.

13. Vrajbă=Vâvrc\&; cértá, sfadă, scârbă; împroşcare. De

aci verbulü: a învrăjbi=a alunga pe cineva, a-lü 

proşca cu vorbe d. e. Şi-a învrăjbitü femeia şi 

băieţii.

14. Ogaşu (ung.)=tăietura; loculü pe unde merge róta

carului.

15. Cmr’=chiar’ d. e. Chiar’ bine a venitü! chîar’ bine

a umblatü. (în Bănattt: başfl bine!)

16. Zăvârşagii==ixi\huv%.Tş, nelinişte d. e. Astăzi suntö în

lume mai multe hămnişagurx şi zăvârşagurî, de- 

câtu câte galiţ! p’unü hotarü!

17. Şuhan (ung.)= nic! odată, nic! când d. e.

Cu mândra, care o am,

N ’oiu vedé raiulü suhanű.

Pe alocurea se <}ice şi „şuhănită“ d. e. Şuhâ- 

nită nu lü mai ve(JI • • •!
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streini, între cari şi unü Sécuiu, Românii —  bagü-sémá 

din dragoste cătră aceştia, ca sé nu 4’-‘Q d*n neprecau- 

ţiune —  i au datü Reuniunei titlulü de: »Reuniunea de 

lectură internaţională din Valea-bârgăului.0,

Proiectulü de statutü alü acestei Reuniuni, îndată 

după púnerea sa în vieţă, s’a şi trimişii ministrului de 

interne spre aprobare. Dér ministrulü se vede că a 

aflatQ ceva pricină între §-ii slatutului şi la prima oca 

siune Va retrimisu statutulü comitetului spre corectare. 

Intr’aceea în casă se nasce cértá şi neînţelegere, căci 

vorba ceea: „nu mé lăsa sé morü, că nu te-oiu lăsa sé 

trăescî.* A#a şi în casülü de faţS Ungurulfl, respective 

Sécuiulü, ca *nemnişO“ şi representantü alü „ideii de 

statü iţngures.îO,« secundatü de cei câţiva streini, nisuia 

a dirige trebile reuniunei după cal podulü ungureseü, ba 

chiar a da reuniunei o înfăţişare cu totulü unguréscá.

Românii, ve<JI bine, nu putéu suferi acésta şi —  

deşi cam târ4iu —  începură a căpăta minte, venindü 

adecă la convingerea, că cu streinulu dintr’unu blidü nu 

e bine niciodată sé mănânci.

Astfelü în şedinţa ţinută la 30 Maiu 1885 cărtu

rarii români decretară înfiinţarea unei Reuniuni de lec

tură purü románéscá. Proiectutü de itatutü fără amâ

nare se trimise pe calea administrativă ministrului spre 

aprobare. Dér ce sé ve<Ji/?... Ministrulü, cu »dra

gostea« cu care întâmpină tóté afacerile românesci, totü 

cu aceeaşi întâmpina şi afacerea acestei Reuniuni ro

mâne proiectate —  neaprobând’o adecă, şi anume dia 

motive fórte slabe, ba fără témá de pécatü potü 4ice, 

căţŞchiar ruşin0se pentru unü ministru ce pretinde a 

sta in fruntea unui statü constituţional şi încă !n vea- 

culü alü XlX-Jea.

Ca documentü lasü sé urmeze aici din vorbă în 

vorbă réspunsulü motivatü alü ministrului şi adresatü 

pe calea administrativă preşedintelui interimalü alü 

Reuniunei:

Dela supra-pretorele cercului Iadü.

Nr. 122/1886

fszb.

Onoratei primării comunale

în B.-Bistriţa.

In urmarea ordin4iunei vice - comitelui cu Nr. 

84/1886 eşti îucunosciinţată spre a încunosciinţa pe pre 

şedinţele Reuniunei române de lectură din Valea-băr- 

găulni Simionü Monda, pentru mai departe încunosciin- 

ţare, că deórece pe lângă Reuniunea esistentâ în Borgo- 

Prundü —  avéndü în vedere împrejurările locale —  în

fiinţarea unei alte reuniuni nu se póte pretinde, esoelenţa 

sa d-lö ministru de interne conformü rescrisului séu d. 

d-to 31 Decemvre a. treeutü Nr. 1278 din acéstá pri

cină nn a pututü provedé proiectulü de statutulü trimisü 

cu dausula de aprobare.

Bistriţă, la 9 Ianuarie 1886.

Kaules m. p. suprapretorü.

Precum se póte vedé din scrisórea de mai süsü, 

ministrulü a fostü bine informatü despre împregiurările lo

cali din B.-Prundü, şi cum nu, când dórá Bánffy era 

basă în comitatulü Bistriţa Náséudü şi pe atunci; şi aşa 

a avu Hi dâră cine sé’lö informeze pe ministru, şi apoi pe 

basa acestei informaţiunl nu a aflatü cu cale şi nici e- 
chitabilü ca sé aprobe statutele unei reuniuni înfiinţate 

de reprezentanţii cărturari ai unei pojx>raţîuni de peste

10,000 de locuitori,— faţă de o reuniune— şi aceea mai 

numai cu numele —  susţinută de 4— 5 stréini importaţi.

Dér acésta e dragoste unguréscá şi învâţaţi suntemü 

cu dânsa de mai bine de 10 ani de cjile, de când se 

practisézS, şi mai alesü faţă de naţionalităţile nemaghiare

—  nu mai puţina faţă şi de Români, când e vorba de 

a’şi crea vr’unü aşe4âmântfl promovătorO de înflorirea 

şi ridicarea lui, fiă intelectuală séu materială.

Dér bunăvoinţa ministrului ungureseü nu s’a măr- 

ginitü numai la atâta. Câţi-va cărturari români şi mai 

alesü din generaţiunea mai tínérá, vétjéndü cátü de fo- 

lositóre ar fi înfiinţarea unei biblioteci poporale cu scopü 

de a réspándi gustulü de cetitü între poporatiunea ro

mână de pre acéstá vale, care în mare parte scie ceti 

şi scrie, întrunindu-se Ia 13 Martie a. c. într’o şedinţă, 

décretézá înfiinţarea unei biblioteci poporale în Borgo- 

Prundö sub numele d e : „Biblioteca poporală română din 

Valea-bârgăului“. Scopulü acestei biblioteci era —  după 

cum am mai amintita —  de a promova gustulü de ce

tire románéscá între poporaţiunea de pre acéstá vale. 

Cărţile pentru bibliotecă, precum şi foile periodice româ

nesci aveau sé se procure din contribuirile cărturarii orü 

români din acéstá vale, precum şi a aitorü Români de 

bine ce s’arü fi înscrisa ca membri fondatori séu ordi

nari la acéstá bibliotecă şi nu mai puţinO şi din tacsele 

adunate pentru cetirea cârţilorfi din bibliotecă —  lucru 

fireseü, mai multü numai dela cărturari, căci membrilorü 

din poporü cărţile aveau a se împărţi gratisü, afară de 

casulü când ei de bună voiă árü fi contribuitü câte câţiva 

crucerl.

Lucrându se unü proieetü de statutü, ârăşi s'a tri

misü ministrului spre aprobare în bun&.wţdintă că mi

nistrulü nu va pune nici o pedecă înfiinţărei unei insti- 

tuţiunî aşa de neyinovate şi atátü de salutare.

Dér de „ dragostea unguréscá“ nu amü fostü cruţaţi 

nici de astă da?ă, ci pre calea administrativă ni se îna

poiază statutulu însoţitO de următorulü réspunsü, pre 

care în traducere fidelă tlü lasü ső urméze aici:

Nr- 6395—1887.
vice-comit.

Onoratului supra-pretoriatü alü cerbului Iadü

în Bistriţă.

In urmarea înaltului resorisö alü ministrului de in

terne reg. ung. d. d. 31 Augusto a. c. Nr. 591 proec- 

tulü de Statutü alü înfiinţândei biblioteci poporale române 

din Valea-bârgăului dimpreună cn tote adusele, ţi se re

trimite cu aceiaşi observare, ca sé încunosciinţez! pe ur

zitorii acestei reuniuni, că deórece statutele-sü întocmai 

totü aceleaşi ca şi ale reupiunei de lectură, schimbân* 

du-se numai titlulü, cărora încă în anulü 1885 sub' Nr. 

1278 li s’au denegatü aprobarea, totü din aceeaşi pricină 

ca şi atunci, ministrulü nu le-a pututü provedea cu clau- 
sula de aprobare.

Bistriţă, la 9 Septemvre 1887.

Lani m. p., 

vice-comite.

Va sé 4ică totü de »dragostea« reuniunei eelorü 

4 — 6 străini importaţi, ministrulü nu a pututü sé aprobe 

statutulü unei instituţiuni promovátóre de binele a mai 

bine de 10,000 Români. Frumósá „dreptate* a minis

trului ungureseü! Numai în Asia i-ai putea afla séménü.

După tóté acestea opintiri fără succesü aleuărtura- 

rilorü români din acéstá vale ar urma —  după părerea 

unora —  ca sé lásámü lucruliî într'atâta, pentru 4ile mai 

bune şi pentru unü guvernü mai echitabilű. Dér eu nu 

suntü de acéstá părere, şi totü ca mine —  nu mé în- 

doiescü —  că vorü fi şi alţii. Ci acuma ar fi bine, ea 

preoţii şi învăţătorii în bună înţelegere şi cu alţi cărtu

rari ce se află prin comune sé se pună pe lucru fără a- 

mânare, şi sé înfiinţeze pe lăngă fiăeare şc0lă confesio

nală —  înţelegtl acolo unde nu suntü pănă acuma în

fiinţate —  câte-o bibliotecă, deórece acestea şi suntü 

prescrise prin lege şi prin statutele diecesane. Bibliote

cile înfiinţate odată, ca sé coréspundá şi tn faptă nume- 

lui ce-lü pórtá, ar trebui ca sé fiă prové4ute cu cărţi 

bune şi folositóre. Dér se nasce întrebarea, că pe ce ré 

se procure acestea cărţi ?! Lucru fireseü că pe minciuni 

nu se potü procura, ci numai şi numai pe bani. Dér 

cum şi de unde sé se adune aceşti bani?! Fiăeare preot 

localü precum şi învâţătorO şi alţi cărturari, sé premérgá 

cu esemplu, sé contribue care cât póte cu câţiva crucerl —  

fiă pe séptémáná séu chiar pe lună pentru aceste bibli

oteci şl-apoi fiăeare in cerculü séu de activitate sé stă- 

ruiască pe lângă economii cu dare de mână din satü, ca 

sé facă totü asemenea, şi numai ce ni-amü tre4< că în 

scurtü timpü avemü parale din care apoi s’arü putea 

provedea bibliotecile înfiinţate cu cărţi şi alte slrierl fo

lositóre. Bibliotecile, după ce vorü fi prové4ute cu cărţi, 

nu ar trebui sé servéscá numai spre înfrumseţarea mo

biliarului scólelorü, — după cum am pututü constata a- 

césta şi pănă acuma, acolo unde suntü deja înfiinţate,

—  ci ar trebui sé se foloséscá în adevérü. Sé se îţn- 

părţâscă adecă cărţile, fiă gratuitü, fiă1 pentru tacsă de 

câţiva crucerl —  «átenilorü din poporfy cari sciu c§|ti, 

ca astfelü în óre libere în dumineci şi sérbátorí cei 

cu râvnă sé pótá trage folosü din ele cetindu-le.

Érá ca gustulü de cetire mai uşorii sé se réspftndéscft 

şi sé prindă rădăcini ín poporulü de prin sate, ar fi bine 

ca în fiă-care satü sé se pună în practică şi aşa numi

tele scóle de adulţi, unde adunându-se în Dumineci şi 

sérbátorí tineretulü satului, ba chiar şi bărbaţi în vârstă, 

preotulü localü şi ínvéjátorulü ori alţi cărturari sé mérgft 

sé le prélégá câte-va óre lucruri bune şî folositóre şi 

totodată promovátóre de bunăstarea lorü morală şi ma
terială şi sé-i îndemne a ceti espunéndu-lefolósele ce le 
potü trage din acésta. Érá ca mai uşorii sé pótá atrage 

tineretulü la aceste scóle de adulţi şi sé îndemne pe pă

rinţi de a o face acésta, ar fi consultü şi frumosü ca In 

fiă-care comună din adulţi sé se formeze câte unü phorfi, 

care sé cânte in biserică şi prin acésta sé stírnéscá între 

credincioşi voia de a cerceta şi biserica.

Ca tote acestea instiţiunl folositóre sé se pótá In

troduce şi practica cu succesü în fiă-care comună de pe 

acéstá vale, ba şi în alte părţi, sé recere ca preoţii şi 

înveţătorii precum şi alţi cărturari sé se pună pe lucru 

fără amânare şi cu abnegaţiune, căci numai atunci voraü 

puté ajunge cu succesü la ţintă, carea e de a cultiya 

poporulü opincarü şi numai aşa vomü puté face pe pö- 

porü sé ne stimeze, décá va veni la convingerea că-i 

voimü binele şi ne interesámü de elü, precum şi ne «r- 

mézá cu încredere şi fără şovăire şi in alte întreprinderi 

de interesü naţionalO. —  bârgăuanulu.

Necrolog». —  Georgiu Angyelfi, consiliartt de Curte 
in pensiune, în etate de 81 ani, după unG morbO scurtfi 

astă41 la 3 6re diminâţa şl-a data nobilultt sufletQ în 
mânile Creatorului. Rămăşiţele pâmântescl ale repausa- 

tului se vorO depune la odihna eternă Joi în 8 Decemvre 
s. n. la 3 6re după ame4i în cimiteriulO din loctt după 
ritulO greco-catolicO. Acâstă jalnică şi durer6să scire o 

aducO la cunoscinţa tuturora consângenilortt, amidlorO şi 

cunoscuţilorQ.

Ses- Seb eşO , în 6 Decemvre 1887. Jalnicii Con

sângeni.

Fiă-i ţărîna uşoră şi memoria eternă.

Editorii şi Redaetorfl responsabile I)r. Aurel Mnmijans.

34. Măfcatu=bobaiQ d. e. grâulo.

Frun4ă verde grâu măşcatO,

De tinârO m ’am însurata,

Rea muiere mi am luata,

35 Hârcăire (ca verbQ)=rSsuflare de greu. D’aici subsi.
„hârcă «=babă bâtrână.

36, ZâftâîVe=conturbare, disturbare, smintire dela ceva 
lucru; nâcăjire, supărare.

AşO da doi boi şi mai bine 

S6 găsâsed unO omO ca mine; ^

Boii nu mâ zăhăiescu,

OmO ca mine nu găsescG.

Mocoşire (ca verbO şi subst.)=umblare ’ncolo şi 
Înc6ce, pierdere de vreme.

Şi prin casă mocoşesce 

Şi priciul **şî totO găsesce. 

i?V^o=bărbatiÎ ori muiere, care grăiesce câte ver<jî 

şi uscate. D ’aici verbul0 : a freli=&  vorbi fără 

căpătâiti, fără molivQ.

Tortoroşală— omQ care vorbesce fără şirQ, fără lo* 
gică. D ’aici verbulQ: a tortorosi=a vorbi multe, 

dâr rele.

Fliştură=ia\ăL nebunatici, sărită din ţiţinl. 

jF7eo»ca=femeiă pr6stă, îmbrăcată fără nici unO pic 

de îngrijire.

FUndură=v$şm&nti3L râu, sfârticatO, ruptO. 

Forforodii=minciuni, vorbe băbescl.

Rapsă} rapţă=lovitură, palmă. î

^  (Vaurma)

18. Năpustire (oa verbü şi sub3t.)=slobo4ire, demitere

d. e. Năpustit’ai pruncii dela şc61ă? —  Fi bunü 

şi năpusteşte viţeii din grajdü! —  ŢI am spusü 

>sé nu năpustescl vértejulü pe uşă!

Căpitane, căpitane 

Nápustwné din cătane!

19. Tistaşu (ung.)=scuratü; clarü, limpede d. e. Acesta-i

omü tistaşî . Elü grăiesce tistaşă românesce!

Pe alocurea se. aude şi cuvéntulü „tistăşagil": 

curăţenie; limpe4ime.

20. Burculuire (ca verbü şi subst.)=a învinge, a birui

d. e. cu vorba. Ţî-am spusü omenesce, că te-a 

burcului, că dórá ve4I tu bine acesta are o gură 

ca o meliţă!

21. Fuicaşu=omtii nebunatica, săritO din ţiţinl; fără

scaunü la vorbă.

22. D é lá = v ină; pricină.

23. Coîmcw=cărare, care fuge dreptü la vale pe cóate.

Pe celü délü, pe celü colnicü 

Merge-̂ unü tinerelü voinicü.

24. M âm uţă=m zm &, maică, măicuţă.

Bădiţă, apă ţi oiu da,

Dér guriţă credü că ba,

Că m ’a bate mămuţa!

25. Jamaw=părău fácutü în soopulÜ de a se scurge apa.

26. Pecuină pl. pécuini=oile cari dau lapfe.

27. Mânzări (n’are singularÜ)=oile şi caprele, cari umblă

pe strungă, adecă se mulgü.

28.

29

30.

31.

32.

33.

Pe celtt dealâ cu clăile,

Badea i cu mâncările.

Lăşire (ca verbO)=a alunga, a goni d. e. paserile. 

Câţi drumarl pe drumâ treceau 

Toţi în cuibulO meu svârleau 

Şi pe mine mâ hăşiau.

Cicere (ca verbO şi subst.)=Chitire, înfrunsâţare, îm

podobire.

Casa ta-i frumoşii ciciiă 

Şi-i cu paie acoperită!

Buire (ca verbO)=năvâlire, a da năvală, grăaiădirej 

Corbii grămadă buiau,

Preste taberi se’nvârteau 

Şi cu gr6ză croncăneau.

Cergă, aşa se numesce unO felO de ţola,pregătita din 

lână şi cânepă (Rodna veche şi nouă)

Mâi, bădiţă, omâ ciudata,

Inturna-te-ar măta ’n patâ,

Misii iubita şi m’ai lăsata ;

Inturna-te-ar cu ţolultt,

Că-mi fuşl dragă, ca sufletula,

Inturna-te-ar cu cerga,

Că-mi fuşl dragO ca inima!

Cârnire (ca verbO)=a trage înc6ce şi’n colo: a 

smânci ceva cu puterea.

If4 c a = n ă c a sa , neplăcere , supărare, scârbă, sfadă, 
cârtă, procesO.

C’a vini Vinerea mare,

, Pentru puia a fi ’ntrebare,

Şl-a veni Vinerea mică,

Şi s’a ’nlinde mare hâcă. \

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.
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Onraslfi la bursa de 7ienft

dis 5 Decemvre st. n. 1887.

Rentă de aurii 5°/0 . . .  9995 
Rentă de hârtiă 6°/o • • 95.90 
împrumutulâ căiloră ferate

a n g a r e ..................... 149.75

Amortisarea datoriei căi- 
lorfl ferate de ostii ung.
(1-ma emisiune) . . . 95.70 

Amortisarea datoriei căi- 
lortt ferate de ostfi ung.
(2-a emisiune) . . . . --

Amortisarea datoriei căi- 
lorfl ferate de ostfi ung.
(8-a emisiune) . . . . 112 — 

Bonuri rurale ungare . . 105.40 
Bonuri cu cl. de sortare 1C3 40 
Bonuri rurale Banat-Ti- 

/nişfl ...................... ... 104 20

Bonuri cu cl. de sortare 104 20 
Bonuri rurale transilvane 104 40

Bonuri croato-slavone . . 104.25 
Despăgubire p. dijma de

vinfi ung......................99.—
împrumutul ti cu premiu

ung.............................. 124.90
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 124.— 
Renta de hărtiă austriacă 81.35 
Renta de arg. austr. . . 83 — 
Renta de aurfi austr. . . 112 30 
Losurile din 1860 . . . 134.70 
Acţiunile bănceî austro-

u n g a r e .....................  887.—
Act. bănceî de creditfi ung. 286.25 
Act. bănceî de creditfi austr.279. 0 
Argintulă — . — GalbinI 

împărătesc! . . . . .  5.93 
Napoleon-d’orI . . . .  9.96 
Mărci 100 împ. germ. . . 61.70 
Londra 10 Livre« sterlinge 126.—

Bursa de Bueurescl.

Cota oficială dela 19 Noemvre st. v. 1887.

Cump. vend.

Renta română (5°0). . *

Renta rom. amort. (5 °/0) . .

> convert. (6°/0) . . 

împr. oraş. Buc. (20 fr.)

Credit fonc. rural (7°/0) . .

(5»/.) •Ivi,) ■ ■
, (»•/.) • •

» > * (5°/o) •

Banca naţională a României 500 L e i---— —

Ac. de asig. Dacia-Rom. ----------

« » » Naţională --- — —

Aurii contra bilete de bancă . . 14.x/4 15.—

Bancnote austriace contra aurii. . 2.03 2.04

>>
urban

931/a 9 P/a
96— 97—

91— 92—

34— 36—

105— 106—

91 *U 92»/4

103— 104—

96— 97—

87»/. 88 V*

Cursuta pieţei Braşovu

din 6 Decemvre st. n. 18P7.

Bancnote românesc! . . . .  Cump. 8.55 Vend. 8.57

Argint românesc..................... » 8.52 » 8.56

Napoleon-d’o n ......................... » 9.94 • 9.96

Lire turcesc! . ......................... * 11.22 * 11.25

Imperiali................................. » 10.22 • 10.26

Galbeni..................................... * 5.87 * 5.90

Scrisurile fonc. »Albina» 6 %  . » 101.—  * 102,--

„ » „ 5 %  . „ 98.—  * 99.—

Ruble Rusesci......................... » 110.—  » lll.1/*

Discontulti . . .  » 7— 10°/9 pe anii.

F A R M A C IA

I P S E R H 0F E R
VIENA, SINGERSTRASSE Nr. 15

la  „g o ld en en  IR.eich.sa.pfel-CC

Pilule pentru curăţirea sângelui mai înainte numite , Pilule uni- 

vetfsale“  merită cu. totü dreptulü numirea d n urmă, de óre-ce în faptă nu 
esistă aprópe nici o bólá, Ia care nu ar fi probatO în mii de casurî efec- 
tulíi lorü miraculosö. In casuriie cele mai cerbicóse, la carî multe alte me
dicamente s’au întrebuinţaiö îfizidarfi, s’a dobênditü cu aceste pilule de ne- 
numërate ori şi după unö scurtü timpü deplină însănătoşare. 1 cutioră cu 
15 pilule 21 cr., 1 sulii cu 6 eutióre 1 fl. 5 cr., la trimiteri nefraneate cu 

rambursă 1 fl. 10 cr.

Trimiţ0ndu-se preţul ü înainte costă cu espedarea francată 

1 sulu cu pilule 1 fl. 25 cr., 2 suluri 2 fl. 30 cr., 3 suluri 3 fl. 

35 cr., 4 suluri 4 fl. 40 cr., 5 suluri 5 fl. 20 cr’, 10 suluri 

9 fl, 20 cr. (Mai puţinu de unü sulii nu se póte trimite.)

Au incursü o mulţime de scrisori, prin carî consumătorii acestorü 

pilule mulţămescO pentru redobândirea sănătăţii lorü după cele mai diferite 

şi grele bólé. Oiï-dne a făcutfi odată încercare, recomandă acestü medi- 

camentü mai departe.

Reproducemü aci câteva dintre multele scrisori
de mulţămită.

L c o n g a n g ,  15 Maiu 1883.

Prea onorate D om nule! Pilulele D-v. producă 

adevărată minune, ele nu suntü ca alte aşa de multe 

medicamente recomandate, ci ele ajută întru adevérü 

aprópe la tóté bótele. D in  pilulele, ce am  fostü co- 

m&ndatü la Pasci? am împărţitfl ccle mai multe la a- 

micí şi cunoscuţi şi au folosită la toţi, chiar şi persóne 

de o etate mai mare şi cu diferite bólé şi defecte au 

dobénditü prin ele, deşi nu perfectă sănătato, dór to

tuşi o îmbunătăţire însemnată, şi vooscü a urma cu 
întrebuinţarea lorü. Te  rogü dér a-mî mai trimite încă 
5 suluri. D in  parte-mi şi dela toţi, carî amü avutü 

deja norocirea prin pilulele D-v. a ne redobândi .sănă

tatea, primiţi cea mai cordială mulţămită.

M artin  Dentinger.

Bega Szt-György, 16 Februariu 1882.

Onorate Dom nule! N u  Vé potü esprima în des
tulü cordiala mea mulţămită pentru pilulele D-v. de 
óre-ce pre lângă ajutorulü lui D-deu, consórta mea 

care deja ani îndelungaţi a suferită de miserere, s’a 

vindeca,tu prin pilulele D-v., şi cu tote că şi acum 
trebue din când în când sé întrebninţeze din ele, to

tuşi sănătatea ei s’a îmbunătăţită întru atátü, în cátü

póte să-şi véíja de tóté ocupaţiunile ei cu vioiciune 

juvenală. Acéstá a mea mulţămită Vé rogü a o în
trebuinţa spre binele tuturorü celorü caii suferă, şi 

Vé rogă totodată, ea să-mî trimiteţi din nou 2 suluri 

pilule şi 2 bucăţi săpună chinezescul. —  Cu deosebită 

stimă, supusă ' Alois N o v a k  prim-grădinară.

Stimate Domnule! Presupunendü, că tóté m e

dicamentele D-tale voră fi aşa de bune, ca re numi- 

tulü  b a l s a m ü  c on t r a  d e g  e ră t ur i  1 o r ü , care 
în familia mea a făcută unü sféi-sitü grabnicii la mai 
multe umflături de degerătură, m ’am decisă pe lângă 

totă neîncrederea mea în aşa numitele mijlóce univer

sale de lecuire, a lua refugiulă la pilulile curăţitore 

de sânge ale D-tale, ca prin ajutorulü acestoră mici 
globuleţe se bambardeză la emorrhoidele, de carî su
feră de ani îndelungaţi. JNu esitezü de locü a Vă măr

turisi acum, că suferinţa mea învechită după o între

buinţare de 4 săptămâni a íncetatü cu totulü, şi că 

recomannü aceste pilule în cerculü cunoseinţeloră mele 
cu celă mai mare zelü. N u  am nimică în contră şi 
décá vei face întrebuinţare în publică de aceste ale 

mele şire, însă fără de subsemnarea (mea.

V i e n a ,  20 Februariu 1881.

Cu înaltă stimă C . v .  T .

Balsam contra degeräturei de 1. Pser- 

hofer, de mulţi anî recunoscuţii ca 

celü mai sigurü remediu contra sa 

ferinţeîorO de degerătură de to<0 

felulü, precum şi spre vindecarea 
ranelorp învechite etc. 1 borcänelü 

40 cr., cu trimiterea fran atâ 65 or.

Balsam contra guşilorft, remediu de 

încredere spre lecuirea umflâturi- 

lorü la gätü, 1 flaconü 40 cr., cu 

trimiterea francată 65 cr.

Essenţa de vieţă, (Picături de Praga) 

contra stomacului stricată, a mis 

tuirei rele şi greutăţdorO de to ü 

felulü, unü remediu de casă esce 

lentü. 1 flaconü 20 cr.

Sucnlfi - Spitzwegerich, medica meutü 

de casă în genere cunoscut ü şi es- 

celentü contra catarului, răguşelei 

şi a tusei etc. 1 sticluţă 50 er., 2 

sticluţe cu trimiterea francată 1 fl. 

50 cr.

Aliflă americană contra reumatis

mului, celü mai bunü medicamentü 

la trite suferinţele rheuma ice, jun

ghiuri, Ischias (bölä de tremurü), 

junghiu la urechi etc. 1 fl. 20 < r

Lichioră din buruenî de Alpî dela 

W .  0. Bernhard. 1 buteliă 2 fl

Esenţă pentru ochi de Romershausen,

1 buteliă 2 fl. 50 cr., ’/2 buteliă

2 fl. 50 cr.

Praftt contra asudării piciorelorS, 1 

cutiă 50 cr, cu trimiterea fran

cată 75 cr.

Pomadă de Tanochiniu de I. Pser- 

hofer, de unO şirQ de ani recunos 

cută de medici ca cea mai bună 

dintre tote remediile pentru eres- 

cerea pârului. Unii borcanO ele

ganţii adjustatO 2 fl.

Plastru universală de prof. Steud^l, 

la rane din lovitură şi înpunsO, 

la tottt felulO de bube rele şi la 

umflături învechite, ce se spargă 

periodicO la pici6re, la degetO, la 

rănile şi aprinderile de ţiţe şi la 

mulle alte suferinţe de acestO soifl, 

s’a probată de multe orî. 1. bor- 

canfl 50 cr., cu trimiterea fran

cată 75 cr.

Sare universală de curăţenia de A .  

W . Bulrich. UnQ remediu de casă 

escelento contra tuturorfi urmări- 

lorG digesiţunei stricate precum: 

durere de capă, ameţelă, cârcei la 

stomach, acrelă în gâtQ, suferinţe 

haemoroidale, constipaţiune etc. 1 

pachetii 1 fl.

Franzbrantvveiu 1 buteliă 60 cr.60 cr., Va buteliă 1 fl. 40 cr.

Afară de preparatele aci numite se mai află tóté specialităţile far

maceutice indigene şi streine, anuntate prin tote (Jiarele austriace, şi la casü. 

când unele din aceste specii nu s’ar afla în depositü, se vorü procura la 

cerere cu promptitudine şi cátü se póte de eftinü.

Trimiterile prin poştft se efectuézá iute, décá se 

trimite preţulü înainte, séu cu rambursă,

Trimitendn-se preţulu înainte, (mai bine prin man- 
datü poştalii) este porto postalu cu multű mai eftinü, 
deciitü la trimiteri cu rambursă. 1— 12
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Sosirea si plecarea trenuriloru si posteloru în Braşovu.

Trenulü

Trenulü

Trenulü

Trenulü

Trenulü

Trenulü

a) Dela

b) ,

c) „

d)  «

* ) «

a) Dela

V  ,

c) Din

d)  » 

e) «

1. Plecarea trenurilorű:
1. Dela Braşovu la Peşta:

de persóne Nr. 307: 7 óre 20 de minute séra. 

mixtü Nr. 315: 4 óre 01 minută diminâţa.

2. Dela Braşovu la Buouresci:

mixtü Nr. 318: 1 oră 55 minute după amécjï.

II. Sosirea trenurilorű :
1. Dela Peşta la Braşovu:

de persóne Nr. 308: 9 óre 46 minute înainte de amé(Jï. 

mixtü Nr. 316: 9 óre 52 minute séra.

2. Dela Buouresoí la Braşovu:

mixtü Nr. 317: 2 óre 32 minute după amétjï.

A. Plecarea posteloru :

BraşovO la Reşnovîi-Zernesci-Branu: 12 óre 30 min. după amé<Jl. 

„ „ Zizinu: 4 óre după amédí.

„ în Secuime (S. Georgî): 1 oră 30 minute nóptea.

,, la Făgăraşul 4 óre diminé(a.

„ la Săcele: 4 óre diminâţa.

B. Sosirea posteloru :

Reşnovu Zêrnescï-Branü ia Brarovü : 10 óre înainte da amé(jï. 

Zizinu la Braşovfi: 9 óre a. m.

Secuime Ia BraşovO: 6 óre séra.

Făyăraşu la BraşovO : 2 óre diminâţa.

Săcele la BraşovO: 6 óre 30 minute séra.

TARIFA
anunturiloro si insertiunilorn.

*) ■) *)

Anunciuri în pagina a IV-a linia de 30 litere garmond fl. — cr. 6. 

Pentru inserţitmî şi reclame pagina a III linia â fl. —  cr 10.

Pentru repeţiri se actirdâ următorele rabate:

Pentru repeţiri de 3—  4 o r i ......................................  10°|

n » v ^ 8 ,, . . . . . .  15°|0

9- 11 ,, .......................................20°j0

,, 1 2 - 1 5  „ ...................................... 3O°|0

„ „  1 6 - 2 0  „ ...................................... 40#|0

Dela 20 de repeţiri în susii .......................................50°|o

Pentru anunciuri ce se publică pe mai multe lunî se facil în

voiri şi reduceri şi peste cele însemnate mai susii.

(Avisu, d-lară abonaţii
Rugămü pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei sé 

binevoiască a scrie pe cuponulü mandatului postalü şi numerii de pe 

făşia sub care au primitü (Ji&rulü nostru până acuma.

Domnii ce se abonézá din nou sé binevoiască a scrie adresa 

ămuritii şi sé arate şi posta ultimă.

Décá se ivescü iregularităţi la primirea (Jiarului onor. abonaţi 

suntü rugaţi a ne încunosciinţa imediaţii prin carte poştale, ca îq cátü 

depinde dela noi, sé se delătureze._________ A D M I N I S T R .  „G A Z . T R A N S *

Tipografia ALEXI, Brâ ovü.


